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A N. I. C.
Swenffa Folkets Mm klagan

öfwer

Konung

61181^5 III.
wäldsamma död,

som warit

Landets Fader, Landets Hjelte.
Förestald

pa den almanna, och til högtidellgt 
firande pabudna

Klago-Dageil
den 6 Junii 1792.

för
Mafterstads och Ostrabys Församlingar

as >

Prost och Kyrkoherde.

LUND l?9Z- 
Trykt hos krok.





I, N. I. C.

Ej kan mig Döden, ej Satans magt bcdröfwa;
Min IEsus haswer dem al sin kraft beröfwat;

Nar jag insomnar,
Han mig omfamnar

Och för mig til den trpgga hamnen i glädjen. Amen.

I Namn Faders och Sons och den 
Heliga Andeö.

säger HErren: Likasom jag öfwer det- 
ra folket haswer koma lam al denna 

stora olycka; altsa stal jag ock lära koma öfwer 
dem alr det goda, som jag til dem jägr haswer. 
Sa lyda Herrans ord til Propheten Ierennas, 
dem han fatt befalning ar kungjöra Iudarnes Ko­
nung Zedechias med tilsagelse, sä wal om warkstal- 
ligheten och utbrottet af Guds wredes dommar, som 
af hans nådelöftens fulbordan öfwer detta Guds egen­

doms folk. Gä säger Herren: likasom jag :c. 
Jer. Z2; 42.

A - Det
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Det ar har i tiden, människan medelst sim 

germngar lägger grunden til sin lycka eller olycka, 
bäde för desi närwarande och förestående belägenhet oä 
tilstand. Judarnes afguderi störtade detta folkslag 
stera, än en gäng, idet yttersta elände; ty dä inga 
rvarningar hulpo, maste Herran uträcka sit wredes 
ris, för at tuckta och späka detta folk; men da straffel 
til en tid makt deras samweten, och naden ä nyo dem 
tilböds, förglömdes agan, och deras sammeten im 
somnade, som förut, i synd och säkerhet.

Sä hände det under alla de slags Regeringar, 
under hwilkcm detta folkslag styrdes. Dä Gud siels 
förde öfwcr dem Regeringen, genom domare och 
och öfwersta Prester, efterlängtade de, likformigt af- 
gudasoikslagens seder, et Konunga wälde; dä Herres 
gas dem Konungar, söndrade de sig i 2ne stridiga Ri> 
ken; härmed icke nögde förbundo sig de misinögde med 
främmande magter, befryndade sig med dem, afföllc 
jfrän de lagar, Gud sjelf dem gisivit, läto sig förledas 
til afguderi, och underkufwades tid efter annan af deö> 
sa hedniska folkslag.

Israels Konungarike war redan underkufmat, 
och folket med deras Konung bortfört idet Assyriske 
fängelset, dä Propheten detta talade: nu förestod de! 
Zudiska Rikets inwänare samma öde at underkufwai 
och i träldom bortfläpaä i det Babyloniska Fängel 

, set, och derföre, säger Herren, at de wande mig 
ryggen til, och icke ansigrct: sör deras onsts 
skull, den de bedrifrvit hafwa ril at förtörne 
mig f altsa skall denna staden, och detta lande>

genoni
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genom fward, hunger och pasi, warda gift 
wir uti Zxonuugens hand af Babel. w: Z2.z6.

Men mit löfte, försäkrar widare den förbar­
made Guden, genom Propheten, dekta folk, mit 
löfte til deras Fader fkal jag icke bortglömma, 
Jag fkall lara koma öfwer dem alt det goda, 
som jag til dem sagt hafwer. Si sä rik ar den 
milda Guden af barmhertighet: Dä han til syndares 
slraf och pröfning later sin hämd utbryta, den hans 
rättfärdighet kräfwer, är han straxt färdig, da ftn- 
daren sig bättrar, at tilbjuda naden; Jag skal för­
samla dem, fager han, utur al land, dar de 
kringfpridde aro. Jag skal läta dein äter kom­
ma til detta rummet rgen, at de skola trygge 
bo. De skola wara mit folk, och Jag rvil wa, 
ra deras Gud. Jag skal göra med dem et 
ewigt förbund, och icke asiäta at göra dem 
godt. Jag skal gifwa dem erendragtigt hjerra 
och wäfende, at de skola frukta mig i alla sina 
lifsdagar, pä det dem och deras barnom efter 
dem skal rval gä ! Jag skal plantera dem i dess 
lande, och det fkal wara min lusi, at sag mä 
göra dem godt.

Til et bewis af denna 'händelsens sanfärdighet 
befaller Herran Propheten at köpa en äker, skrift 
rva et köpobref, försegla det, och afwäga der- 
före penningarna. Propheten fragade: Landet 
skal ju förödas, upbrännas och härjas, och folket ra­
ka i träldom och elände, hwartil gagnar dä denna 
fruktlösa omkostnad? Herran gaf honom til swar: 
förwara deste förseglade köpobrefwen med 

A Z witk-



wittnens „am„, och lägg dem uti et lerkarilr 
Dsfie äro wät icke bland de starkaste och »varaktigaste 
karil, men de förwara likival bade för mögel och för- 
rutnelse. Detta köpebrefwet, wil Herran säga ffal 
efter en tids förlöp, stadfästa din och din fläkts ägan­
de rätt til denna egendom. Sa ffulie^Judarne bort­
föras, landet förstoras, och af främmande magter 
inkräktas: Men detta folk ffal förwaras sasom uti 
et bräkligt lerkäril, i det träldoms hus, de wistas. 
Sa wanffelig är denna jordiska härlighten: De 
mäktigaste bära stna hafwor i lerkar 2 Cor. 4. 7. 
Men likwäi ffal löstet fullbordas, i dests landena 
skal man ännu köpa bus, äkrar ochwingardar; 
de ffola äterfa der land jag deras fäder gifwit; 
deras regering i detta land ffal a npo nprättas, 
Prophetien ffal fullbordas, at ej spiran ffal tagas 
ifrsn dem, förrän Hjelten Lhristus komer. 
Gen: 49: 10.

M. Ä. I» större nöden och olyckan är, ju hö­
gre »naste da naden och hjelpen ffattas. Det ar 
Eder nogsamt bekant, hwarsöre wi har i dag samlats, 
och äfwen, hwad som gifwit anledning, at detta sa 
oförmodat ffett. Wart land hotades »ned förödelse 
och styggelse. War Konung, war Herre, wart 
Hufwud, LandetS Hjelte, Landets Beffyddare, st 
älffad af stt folk, sa stor, st wis, sa lycklig i alla sina 
Rergerings anstalter, anfalleö af en niding och för­
rädare; han dödas af denna Konunga-Mördarens 
bekanta mordffatt, och hwem är, som icke häröswer 
med bitterhet klagar, och detta fall af hjertat be» 
gråter?

Hwar
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Hwar finnes säkerhet i denna onda werlden, 
nar en Konung, när et krönt hufwud icke utan lffs- 
fara för mördares anfall, kan wistaö i sit egit Residen- 
ce, bland sit egit folk, i sit egit lustflätt?

Hans dyra lif är nu utfläkt genom detta grufwe- 
liga mord; et mord, sadant til beskaffenhet och om-> 
ständigheter, at Tideböckerna med möda kunna upwi- 
sa näqot grymmare bland de mäst barbariska folkstag» 

En stor olycka kom da ofwer oh:, Huru nara 
ivore wi icke cräldom och elände, da wär Furste och 
wärt förswar päedsä wäldsamt sätt togs isran vh. Men 
Herren östvergaf oh dock icke: detta onda, som stelswa 
afgrunden upspunnit til wärt fördärf, wann dock. 
Gudi ware derföre los! icke den fullbordan, som 
Landöförrädarne äsyftak. Herren förbarmar stg än­
nu öfwer sit Swenffa Zion; Han wtl annu lata 
koma öswer oh det goda han^lofwat et folk, som
Herran fruktar. . . .

Detta af sorg och glädje blandade amne, sa wt 
i dag, genom guds näd, pä denna det Swenska 
folkets bittra klagodag öfwer stn stora, nnlda och 
älskade konungs giorwördigst i åminnelse konung

IH. oförmodade sä tidiga och dodeuga as-
gäng ur denna werlden, tilsälle ot föreställa, wtd 
huqkomsten af denna saliga Konungs stora walgermn- 
qar, stora bedrifter, och stora karlek, den han under
stn ärofulla regering med största skäl sig fvrwarfwat. 
Ack Herre! hält up af dina wrede: for wara 
synders skul; ochförwära Fäders mchgermn- 
qars stul lider dit folk försmadelse, bland de 
folk, som omkring oss äro. Böj ned dma öron.
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lät up tin 'ögon och städa i nåder til osi: Wi 
l'Ma infor d-g med wära böner, ieke pä wära 
rattfardigsier, utan pä din stora barmhertig- 
het. Fader wär:c.

Textm i Mac. B. 9; 20. 21.

Alt Israels folk sörgde Honom i längan 
Lrd, och beklagade sig öfwer Honom 
swärkga och sade: Ack at den Hjel- 
ten fallen är, som Israel beskyddat och fmlsat hafwer. ^

Bortgöni icke din öron för mit stickande 
och ropande. Nalka dig ril mig, när jag akal- 
lar dig och jag: frukta dig intet. Desia ord, som 
aro jvrordnada til en Ottesängs Text pa denna det 
Swenfla folketö klagodag, frambär Propheten ^e- 
remias i Judiffa folkets namn, dels öfwer deras 
.rakade jämmer och bedröfwelfe, dels at wifa huru 
det ar til Gud den lidande bör taga sin tilflykt i al 
nöd.^ Bortgöm icke, heter det, borrgöm icke 
vm oron n. Klagow. z: 59. 57.

.. ?5 osiver Jerusalems förstöring, och
chwer folkets bortförande och träldom i deras fangen- 
stap, hwarföre Propheten härstädes sig jämrar och 
andrager denna sin bittra klagowifa. Propheten före. 
staber Guds wredes domar, och det wid deras ut­
brott »rakade eländet. Han wifar, huru folket hade detta 
elände at ttlstrtfwa sig sielfwe, det nemligen,at de si-ndat

emot



emot Gud. Propheten förmanar dem til bättring 
sasom del endaste och säkraste medlet at arholla Guds 
näd, och han föreskriswer dem i denna sin klagowisa 
de wackrasie tankar och bönesätt, hwilket de af et bot- 
färdigt hjertaskulle betjenasig utaf, närde anropade 
Gud om hselp i denna deras nöd.

Du hafwer öfwertäkt ost/ säger Propheten 
i wersarne näst förut, du hafwer öfwertäkt ost 
med bedröfwelfes märker, och forfslgt och drä­
pa utan barmhertighet. lVi warde betryckte 
och plägade med förskräckelse och ångest, wä- 
ra ögon rinna safsm wattubäckar, de styta och 
kunna icke aflara. Propheten påminner widare, 
hwad han sjelsunder sin wigtiga ämbets förwaltning 
lidit: Mina fiender/ sager han, hafwa befnäre 
mig/ sasom en fogel snärjes man sak: De hafs 
förgsorr mit lif uti ena kulo / och kastat uppä 
mig stenar. Nien jag äkallade Herrans namn 
och sade: Bortgöm icke dina öron for mit ro­
pande och suckande; Nslka dig til mig, när 
jag i nodens dag dig skallar/ och jag: frukts 
dig intet. Se til/ at mig orätt sker, och hjelp 
mig til min räcr. Du ser deras hämd/ och alls 
deras tanckar emot mig: du hörer af mina mot- 
standeras läppar deras försmädclfer och deras 
rädflag emot mig dageliga.

Dessa ord W. Ä. finne wi wara ganska lampe- 
liga wid närwarande sorgeliga tilfälle. Den store 
Konungs mistning / hwarföre wi i dag holle en kla- 
godag, hafwa desi Gudlösa motståndare förfölgt och 
dräpit utan sak, utan barmhertighet. Maga dä 
icke wara ögon rinna sasom wattubäckar, nar wi tanc- 

A 5 ke



ke pa , huru en samwetslöö förrädare, en mördare 
förgjort denna Konungens lif, gifwit honom sit döds­
sår pa et ställe, som war ämnadt til nöje, men blef 
en mörk och bister bedröftvelfe kula: De kastade wäl 
icke stenar pa honom, sasom det skedde med Prophe- 
ten, utan i deras mordiska afsigter sakrare dödsmedel 
af skrot, järn-nubbar, och mängkantiga kulor, til- 
danade, at göra saret och sargandet obvteligt. Alt 
detta kastades genom krutets waldsamma kraft, icke 
i afsigt at fara Konungens krop, utan at sarga och 
sonderstita des inelfwor och de inwärtes ädlare delar.

Men denne salige Konunngen akallade i sin sto­
ra nöd Herrans namn. Herran nalkades honom, 
Han gaf honom en frimodig anda och sade til honom: 
frukta dig intet. Jag skal bete bäde dig och dit 
folk, det du sa högt aiskat min hjelp och min nad. 
Konungens lidande har nu uphört. Hans glädje är 
nu fullkomlig, och wi icke heller lämnade utan tröst i 
war bedröswelft. Detta, med hwad mera, hwarom 
war högmäsio Text vsi påminner, skal gifwa osi an­
ledning at til en wördnadsfull hogkomst as denna sali­
ga Konungs milda Regering och stora bedrifter samt 
til bewiö af et tacksamt hjerta emot den barmhertige 
Guden, som osi denna Konung i nade gifwit, til 
betracktande föreställa.
Swenska Folkets bittra klagan öfwer Aonung 

6^81/VI? III. rväldsamma död, som waric 
Landets Fader, Landets Hjelte.

Förän wi af de i Högmäsio-Texten anförda ord 
gjöre tillämpning wid närwarande högst bedröfweliga 
kilfälle, är nödigt at omnämna, hwem denna Person

och
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och hjelte warit, som sä högt sorgdes och beklagades 
samt hwilka de woro, som öswer Honom fälde denna 
bittra klagan. Folket woro Iudarne, och den Furstes 
namn, de sa högeligen sörgde, war ff)uda.

Judarne woro under deraö Konungars Sauls, 
Dawids och Salomons tid i största aktning för stn 
tapperhet, och wisa Regering, bland alla kringlig­
gande folkstag.Men söndring och oenighec folket emel­
lan delade dem först uti 2ne Riken, hwilka hwar för 
stg utmalde sin Konung, nemligen f)uda och Israel. 
Gensm deras stridigheter och inbördes oenigheter 
förswagades deras tilsiänd alt mer och mer, hwilket 
gaf deras grannar anledning at begagna sig as deras 
wanmakt, ioch störtade omsider begge desie Konunga- 
Riken. Konungarne af Assyrien och Baby lon öf- 
werwunno dem, förstörde deras Regementer och förde 
detta folket omsider i träldom.

Gud, som pa et särdeles satt altid wardat sig om 
Juda-foikct, halp dem pa nyt at upresa sin Guds- 
tjenst, och sit Regemente, da det nämligen återkom 
ifrän det Babyloniska fängelset; och denna framgäng 
wifade sig förnämligast under den Fursteliga stäkt, 
som kallades denMaccabäifta, hwilken förwaltade 
Ofwersta Presta Embetet femte det de woro folkets 

Regentek och Furstar. ^
Den namkunningaste af denna stäkt war 

das VNaccabaus, en son af Ofwersta Presten. 
Mathatias, som för sin nit om lagen, om Landets 
och desi Jnwänares beskydd, wunnit et älffat namn 
i detta folkflagö tideböcker, i det han under deras be- 
trykta tilstand förwarade lagen emot alla hednin­

gars
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gars sch Ronungars makt, at de ogudaktiga 
inge Herrar öfwer dem woro. i Macc. 4.

Iuda blef höfwiksman öfwer folket efter Fodrens 
död. Medelst sina segrande wapen aterskaffade han 
Judafolket anseende och aktning bland andra folkslag. 
Han samlade deras söndrade sinnen; Han upsökte och 
tilwann sig de affälliga genom sin klokhet och mildhet, 
och han förwarfwade folket en stor äro. Han 
drog ut i stt harnesk sajom en Hjelte, och be- 
fkärmade stn här med stt fwärd; han war fri­
modig safom er lejon och han fick byte och 
seger, r Mac. 4. Han nedlade sina fiender den 
ene efter den andre. Han upmuntrade sit folk, höll 
sig främst i de största faror, och sade: fegren kom­
mer af Himmelen och icke af stor myckenhet. 
Han flog de Syrers höfdingar, Apollonius Ly­
stas, och Gorgias: Han öfwerwann de Jdomeer 
och2lmoniter, och manga af hans fiender tilbödo 
honom manskap och frid.

När nu Juda syntes hafwa hunnit högden af 
sin lycka, afföl iftan honom och uphof sig emot honom 
en af desi egna Landsman, en Jude wid namn Alci- 
mus som traktade efter högre ära och afwunda- 
des Judas lycka och solckets walgang. Alcimus med 
sit anhang sökte flera gangor falla honom med list, 
men han undwek ofta deras snaror. Alcimus den­
na affälling och landets förrädare, sökte och sick hjelp 
af en främmande makt, en Konung öfwer Syrien 
wid namn Demetrius, som bar et outfläckeligt hat 
til Judafolket och Alcimus förledde emedlertid, och 
gjorde mänga af Judarna affälliga.

Denna



Denna Konung Demerrius lämnade Zllcimus 
krigsfolk för at med den underhalla uproret och sande 
med detta myckna folk en höfwitsman wid namn 
ilTkicanor. Denna fältherre föraktade Iudarne, be­
spottade deras Guds-tjenst och swor en ed, at han 
skulle upbränna och härja staden och landet. Men 
Iudas segrade öswer denna LArcanor, han lät 
hugga honom hufwudet af, och den hand, 
han ril eden mrakt, lät han uphangaiIuerusa- 
lem. i Mac. 7.

Men Alcimus fick äter tilsammanS en stor 
här, med hwilka han anföll Iuda. Iuda wärgde 
sig idet längsta, Han höll en stakrning ifran nror- 
gonen alt inkil afconen. Han slog en del pä flyk­
ten, men wid detta tilfälle kommo honom andra pä 
ryggen, ochdastadd emellan 2»e eldar wardt Iudas 
pä sistone flage», och hans bröder Ionathas ocl) 
Simon begrofwo honotn i hans Faders graf, och 
da heter det, at alt Israels folk sörgde honom i 
längan tid, och beklagade sig öftver honom 
swarliga och sade: Ack at den hjelren fallen ar, 
om Israel beskyddat och frälsat hasrver.

War nu orsaken til Judarnes klagan öswer de­
ras hjeltes död stor, dä de förlorat en Regent, som 
warit Landets beskydd, och frälsat dem ifran deras 
fienders wäld och förtryck, sä är orsaken til wär sorg 
längt större.Iudas istlaccabäus miste sit lif under 
en drabbning med sina fiender: förlusten war wist stor, 
dä folkets beskyddare och hjelte föll, men stelswa döds- 
saktet war icke sa underligt, dä han i en blodig strid 
war omgifwen af fiendens swärd och pilar. Men när

Ko-
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Konung och hjeste föll icke för en uppenbar fiende, 
utan för en förrädisk mördare: Konungen undwek tusen­
tals faror och dödssätt, da han med hjelremod gick 
fiendteliga eldar och dödar til mötes; men en nedrig 
undersatars fäller honom pä et lömskt ock förrädiskt sätt.

Begreto Judarne sin Hselte i längan tid, wi 
hafive wist orsak at begräta war hjslte ännu längre. 
Wederstyggeligare nidingswerk, än detta, har al­
drig händt ibland Swenskt folk. Lander mä wal 
jämra sig, hwar och en siakt besynnerliga 
Zach. 12. 12. Manne wi eller wära barn, hwacs 
lott det blefivit at leswa denna ohyggeliga tid , kunne 
höra denna saliga Konungs namn, tänka pä de wäl- 
gerningar, dem han Riket bewisar, eller höra hans 
bedrifter nämnas, utan at det faller ofi in det döds-- 
sätt, pä hwilket denna stora Konung flutat sina dagar.

Swenska folkers bittra klagan är billig, ty 
denne saligen afledna Konung war en Landets Lä­
der, som beskyddat och frälfat det L-wenska folket.

Han är nu död; men wi haswe orsak at tacka 
Gud som giswit ofi en. sadan Konung. Har han icke fielf 
fätt sett alla de lyckeliga fölgder, som genom Guds 
nad inträffa efter hanö wisa Regements författning 
och det LandetS storerande tilständ, som warit före­
målet af al hans önskan och bemödande; sä skole wi, 
wara barn och efterkommande glädjas öfwer de för- 
fatningar, hwartil denna stora Konung genom sin af 
Gud tildelta wisihct och outtrötteliga möda lagt sä 
lyckelig grund.

Han har samlat det Swenska folkets söndrade 
sinnen, och sönderrifwit det oenighets band, som fjät­

trade
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trade landets undersatare, da partier och inbördes stri­
digheter gjorde alla anlägningar til folkets nytta frukt- 
lösa.En ordning,en frihet,en säkerhet, som billighet kraf- 
de, och rättwisan grynnade, har denna Saliga Ko­
nung stadgat ibland otz, hwars sölgder blifwa genom 
Guds nad bidragande til landets lycka och förman, 
fast det til slut kostade Hans lif. Han har wid alla 
Vetza anstalter giswit ögonffenliga bewis, at Han 
warit landets Fader, at Han älskade alla sina Un­
dersatare, och war icke nagra wisiaö, utan allas Ko­
nung, fast högmod och stelfswald nödigt wil en sa- 
dan Konung fördraga.

Denna Salige Konung war under alt sit be­
mödande et mal för afwundens pilar. Pa Honom 
kan det med skäl lämpas, hwad wi sjunge i wara 
kyrkor: den där äger ära dlid, altid är där af- 
rvund wid. Knapt nagonhar kunnat blifwit öfwer- 
hopad med sa mycken smädefull ilska, som denne sto­
re Konung det blisivit, den de afwundsfullas bittra 
galla utspytt öfwer Hans wisa Regering. Huru we- 
derstyggeligt har det icke warit at höra och ännu höra 
de smädefullaste utlacelser, de nedrigaste osanningar, 
Le fräckaste uttryck om denna Konungs ärofulla fö­
retagande bade i ^rig och frid, som ej annat kunnat 
an oroa deras hjertan, som känna mer än til bokstaf- 
wen det 4de budordets innehöll, och weta, hwar- 
jfran til folks och länders säkerhet, desia stadgar leda 
sit ursprung, som känna sina förbindelser, och sin un- 
dersateligq plikt, af Gud sielf anbefalt, emot den 
han til öswerhet förordnak. Monne desie smädefulla 
tungor kunna inbilla sig, at Swenjka folkets tilgif-
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wenhet för sin Konung skulle genom deras otilbörliga 
föregifwande kunna minskas? De besinna icke, utom 
det, at de twärt emot sin afsigt adraga sig kallsinnig­
het och förakt, göra de den underdåniga tilgifwen- 
heten, för en af Gud ät folket gifwen och helgad per­
son, fä mycket listigare, ömmare och större. Men 
det är dem en blygd, som borde sörelysa andra, at 
gifwa dem fa wanhedrande exempel. Huru instäm­
ma dylika fräcka utlätelser mcd Christendomens 
grundsanningar, medSmeriges Lag, med et uplyst 
wett, med borgerliga skyldigheter, med kärlek til 
Fädernesland , med förbund, med ed, med samwe- 
te och hwartil dömer dem deras sammeten skyldiga? 
Det ser ut, likasom de skulle tro, at der, som skett, 
mar icke illa nog, och som de ej sä illa tagit wid sig, 
om det warit ännu wärre. De sinnaö, som dä en 
blodig illgering ej til alla delar kunde minna den äsyf- 
tade onda werkan, utsprida oförskämt, och framwi- 
ska de wanhcderligaste dikter, hwarwid dygd och ära 
mä fafa, och willa förblinda och förleda de enfaldiga 
med sä grofwa och afskywärda lögner, at Gud mä 
sig förbarma. Men tilsiucen edra öron för desta 
samwerslösa ksufares röst. Och läter icke desie 
misinögdas ilffefulla klagerop fä insteg uti edra sin­
nen. Förakten deste falska wittnen, som icke 
skämmas wid ar tala lögn , Ordsp. b. 6: 9. och 
at bestäcka den sanna äran.

Wi kunna icke utan de ömaste rörelser af tack­
samma hjertan tänka pä, huru denna milda Konung 
med faderlig omwärdnad hulpit sitt folk och sit land, 
dä det warit i nöd för lifwetö näring, för nödtorftig
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utkomst, tilden närande hopens bergningoch förnöden­
het, samt tagit de prismärdigasie, försiktighets steg, 
til förekommande af denna nöd framdeles. Dest 
antagna wahlspräk fäderneslandet hade han altid 
för ögnamärke. Rikets handel har denna Landets 
Fader sä beskyddat och rmvidgat, at den warit för­
månlig med närmare och längre aflägne folkstag i al­
la werldenes delar. Han uplifwade siöchrt, närin­
gar och handaflöfder; de hafwa under denna Lan­
dets Faders Regering blifwit upmunrrade til märke­
liga framsteg ochwunnit ärligen tilwäxt och förkofran. 
Han har gjort tjenliga författningar til folkmängdens 
ökande i Riket. (") Åkerbruket har blisivit styddadt 
framför alt, säsom dtt, hwarpä Landets wälgäng sig 
stöder: De wisaste stadgar och upmunkringar hafwa 
blefwit wid tagna och hafwa sträkt sig i alla RiketS 
Prowincer, til den idoga LandtmannenS understöd.

Denne saliga Konung war en Fader för alla 
i Landet, bäde unga och gamla. De grähariga an- 
sägo honom redan, som en wis Landets Fader, da 
han i sin ungdom upsteg pä sina fäders Thron; ty mo­
genhet och mildhet lyste i alt hans företagande. Hans 
medeläldriga gladde sig, at fa Mamlefwa sina dagar 
under en stor Furste, en sä älstwärd Landets Fa­
der, hwars Like fa folkflag kunnat och kunna upwisa. 
Den tillväxande ungdommen skal i alla tider prisa 
HanS Regering för jadan, at förfarna, dygdiga och 
kunniga, i hwad kunstap det wara mä, stola win- 
na bäde upmuntran, aktning och befordran til weten- 

B stapers
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skapers och desi idkares hägn och förswar. Han war 
en Fader, som skaffade barnen sitt uppehälle, men 
lville icke heller hafwa deni lottlösa. — Nya Stader 
anlades under hans Regering; sörmänliga fri och rät­
tigheter, som förut warit inskränkta, kiideltes, — De 
författningar han widtagit om Sabbatens helgande, 
och om utöfningen afen lefnad, som grundar sig pä 
en alfwarlig Gudsfruktan; Bönedags-Placat, inne- 
hollande sadane Gudeliga och Christeliga förmanin­
gar, som hösdes en Landscns Fader, utwisa den fa­
derliga omwärdnad, Han haft om sina undersatareS 
andeiiga wälfärd: Hans ömma föresats och befallning, 
at hwar och en skulle hafwa tilständ at äga wid utöf- 
ningen af sin gudadyrkan samwetSfriheten; hans lof- 
wärda nit at skydda war heliga Religions grundsan­
ningar öch deras wärksamma utöfning, efter Guds 
heliga ords oförfalskade hufwudläror; Hans sorgfäl- 
lighet, at ungdomen i landet af högre och lägre stand, 
skutte grundeligeit underwisas om Religionens heliga 

- sanningar: Detta med otaligt mer utwisar,at Konung 
6081/^k III. war en wis Regent och enwältankan- 
de Landers Fader i hjerta och sinne, i rädflag och 
gerningar da han talade, blef sanningen genomträn­
gande. — Alla älskade honom, dä med alla menas 
den största hopen: Alla wälsignade honom: Alla ön­
skade honom godt. Denne Saliga Konung war en 
Länders Faders Hans fromhet, Hans Christeliga 
och gifmitt-a hjerta, hwilka Hans exempel andra 
fölgt och wanligen följa i alla Regeringar, detta har 
under Hans Regering liksom upiifwat til medlidande 
alla dem, som haft förmaga at hjelpa. Dä olyks-
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händelser denna tid inträffat afhungers nöd, eldswa- 
dor, och andra bedrösiveliga tilfällen, hafwa otaligt 
mänga liksom täflat, hwilka som stulle wara de första 
at komma de nödlidande til hjelp. — Lärda sällstaper 
aro inrättade under Hans Regering, kil Religionens 
försvar, til wiktcrhets och wetenffapers upodling, 
til upmuntran och understöd för den idoga och torftiga, 
sä ak de största bewiS för os och efterwerlden finnas, 
huru det warit denna stora Konungs ästundan, at 
Regera öfwer et fritt, et Gudfruktigt, et dygdigt, 
ek rebeligt och et idogt folk.

Swenska folkets Klagan öfwer sin Konung säsom 
en Landers Fader ar icke allenast billig, ty han hör­
de ej förr de lidande barnens Klagan, än Han sökte 
den samma at hjelya; mm wi mäsie ock deröswer 
klaga, at wi sakna Landers Hjelre. Han har som 
en Hjelte burit Kronans tyngd, utan at det af HanS 
förhollande kunnat märkts; änfföt sa mänga budit tik 
at göra denna höghetförHonom odräglig.

Han war en Hielke, som mera säg pä Landets 
och FolcketS nytta, än han aktade deras knot, som 
aldrig funnit sig nögda. Han war en Hjelte, som 
genomträngde alla hinder til befästande af den Ko­
nungamakt, som gas Honom frihet at belöna dygd och 
förtjenst, men utan kallsinnighet och utan hat til dem, 
som budit til at inskräncka HanS wälgjörande afsikter; 
Lejoners rytande, lejoninnans rost, sch de un­
ga lejonscänder äro sönderbrutna. Jobs 4: ro.

Han har säsom en Gwensk Hjelte äter- 
ffaffat det Gwensta Folker deras bland andra folk­
slag förlorade akting, och tilwumt Riket sin sielfstän- 
dighet; —Päminnen Eder den äsiventyrliga ställning i 
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landet, da det pä en gäng anfölls af 2 ne mäktiga 
fiender: och päminnen Eder tillika Konungens och Lan­
dets dä warande wadeliga belägenhet. War icke dä 
Gud pä et förunderligt sätt med war 6V81^?. 
Segren och lyckan fölgde Hans fjät. Dä mänga 
wägrade at lyda, som borde lyda, tilbödo fig tusen­
tals i landet at strida godwilligt under denna Ko- 
nungö segrande fanor. Mänga, som ansett Swen- 
fka folket med förakt, bäfwade wid Konung 6b7- 
8'I'^k8 annalkande. Segrar wunnos: frid för­
skaffades. — Denne Konung war en Hjelte icke 
blott pä Stridsplatsen, utan ock pä Thronen: i sm 
Radkammare: wid alla omskiften och i stelfwa freds­
lugnet. Han war en Hjelie i alla deras hjertan, som 
af Hans fromma hjerta och stora bedrifter honom 
känt.

Hjelte i tiden wisade Han til flut, huru Han 
genom Guds näd war en lyckelig och ständaktig Chri­
sten, och säledes en ^jelte wid stelfwa dödens anfall; 
— Med undergifwenhet och förnöjelse öfwer den alt- 
wifa Gudens stickelse, med tilsreds stqllelse under 
fina plågor, af den ömmaste kärlek emot sina under­
såtars, och af sörfonlighet emot sina fiender, med 
förtröstan til den förbarmande Gudens näd, och Hans 

^ barmhertlghet i Christo Jesu, gaf Han osi sina un-
dersäcare pä sin dödssäng, säsom det,war det sista, äf- 
wen det wackraste prof af en rättskaffens Christen, 
och af en upriktig Gudsfruktan. Lät, K. S., den- 
ne Saliga Konungs upbyggeliga exempel af förson- 
lighet fa räda i ditt hjerta, ti! en willig efterföljd. 
Hans kärlek til Gud war sa stor, at Han liksom icke
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säg eller tville täncka pä sina försäljares nedriga och 
Gudlösa förhollande emot honom; Och Hans förtrö­
stan til Jesu förtjenst, den Han med tron omfattade, 
inrog sa Hans hela hjerta, at han gerna tilgaf al den 

^ osörätt, honom stett.
Si en sior Landets Fader, Landets Hjelte 

är det, som wi bortmist och hwarföre wi i dag i alla 
under Sweriges Rike lydande församlingar ochkyrc- 
kor holle en klagodag. Ma wi da icke billigt klaga 
med Judafolket i Hägmaso-Texten: ?Lck at den 
Hjelren fallen är, som Israel fralsat och bcskyds 
dar hafwer.

Smädarens och Lastarens Tungor tiga aldrig: 
Nagon af dem torde sraga: War dä denna Konung 
fullkomlig och utan alt fel? Jag swarar at af den 
slags fullkomlighet, som faller pa männistor, agde 
Han den bland männistor i högsta grad. Men sajom 
männista, det är säsom männistliga swagheter sör 
synden underkastad, war det längt isrä» honom, at 
Han trodde sig sjelf wara felfri. Han bekände det 
den sista stunden af Hans lefnad, da Han nalkades 
sin frälsares nade-bord. Gud war mrg nadeiig 
och förbarma Dig äfwermig Syndare, samt 
gjore sielf mig wärdig (*).

Denne stora Konung, denne Landets Fader, 
Landets Hselce, mä wäl för det goda Han tilstyn- 
dat sitt och wärt kära Fädernesland sorgas i län- 
«an tid, och wi ma wal beklaga osi öfwer Hans 
^ B 3 mists

(*) Biffop Mllgvills berättelse om Konungens döds- 
beredelse.
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mistning swärligcr, hälst da wi tanke pä, at en 
Swensk hand, genom et mord slutat Hans dagar.

Den dagen da detta skedde, mar en bister dag, 
en olycksdag, märkelig i alla tiders krönikor, da en 
sa stor Konung pa et forradifft sätt fick sin dödsbana. 
— Etsa ömt sar bords wäl icke uprifivas; men det 
som icke ar läkt, kan ej sagas uprifivas genom en öm­
mande rening. Et sa djupt sar kan icke sä snart läkas, 
afiven sä litet som de, hwrlka i en olyckelig stund det­
ta mordiska sargande anstalt/ icke kunna sa lätt glöm­
mas. Kan det med ord nog beklagas, at en sa äl­
skad Konung, at fa Konungar ägt sa allmän kärlek, 
söm Han det ägt, skulle bland sina egna mldersätare 
finna sin mördare? Si sä förblindad ar den Gud- 
förgätne syndaren: Han will wända up och ned pä 
all bade Gudomelig och mänsklig Lag, Han wet 
sjelficke, hwad Han will, men wid alt tycker Han 
det borde wara annorlunda, och detta mifinöje kan 
drifwa honom ända til fortwisian och raseri. Han 
stagar icke derester, acjmillioner människor sör Hans 
Gudlöshet skola sucka och klaga; Han anser de lidan­
des klagograt med största kallsinnighet, ty satans fre­
stelser äro Hans rädgifware.

Sa betedde sig denna samwekslösa människan, 
som begick detta Konungamord; Han afklädde sig 
mänffligheten och wart en Diesivuk. Joh. 6:70. 
Hay waldfcrde sig pä sin lagkrönta Konung, den Han 
huld och trohet medilrf och blod swurit. Han kröp , 
som en förrädare bak om Konungens rygg: Han fat­
tar mordwapnet, med et förtwifladt hjerta cch darrande 
hand, ty Djeflarne bäfwa ock Iac. 2: 19. Han

lastar^



lossar pä denna Herrans Smorda I Sam. b. 24:
7. pa en af Gud helgad Person et mordistt statt:

' Han är färdig, dä-detta dödsstätt icke sa träffade, som 
Han det önstade at gripa til en knis fa tilredd, at 
mordet stulle bliswa säkert; men under sörhärdelsen 
frambröt en gnista af mänstlighet, dä knifwen emot 
dess willja föll af dess Hand. Han fick sielf et styng i 
sitt hjerta, en bitter aning af dec, som förestod, at den­
na samma hand stulle, som flfficansrs, ashnggaS 
pä stupestocken, och pa galga backan uphangas. Han 
gick med sina mordista tanckar haswonde, icke en kort 
tid, utan fiere mänader. Han har all möda ospard 
under denna tid at fä fullborda sin fördömda gerning; 
Han jagar, som en hund efter willebrädet, och full­
bordar sitt upsät pä et sädant ställe, i et sädant säll- 
stap, pä et sä nedrigt och förrädistt sätt, at det ej an­
nat kan än upwacka fasa.

Denna olycks männissa har nu bcröfivat Ko­
nungen sitt lif, och flere missunnare af Swensta fol­
kets lycka hade sammanrotat sig i samma mordista af, 
sigt för at störta Swensta folket i en asgrund af elän­
de, som, Gudi lof, ehuru gansta sent, likwäl sä 
tidigt, ester Guds milda stickelse, uptäcktes, at 
Landet ej blifwit störtadt i dessa wär frihet, wär säker­
het, wär wälgäng hotande olyckor.

Manne wi dä icke haswe orsak at holla en kla- 
godag, wi alla, som med hugnad sett, huru den 
wälgjörande Guden sä lyckeligen wälsignat alla denna 
Konungs Regerings anstalter, och nu maste öfwer- 
lefwa den dag at se denna Konung pä et sä mordistt 
jatk sluta sina för wärt Land sä lyckeliga dagar. Ma 
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n icks klaga och aräta, at denna hjelte, denna folkets 
beskyddare, denna människowännen, pä et sa mäidsamt 
och förrädiskt sätt skulle mista sitt lif. Han >var aldrig 
blodtörstig eller hämndgirig; hade Han det warit, hade 
efter Sweriges lag, mänga pa et nesligt sätt fatt 
flutat sina lif, för deras wanmördnad och olydnad; Hans 
milda, Hans mannisko älskande hjerta war för ömt at 
underskriswa bödsdommar. — Men nu skulle HanS 
mildhet sablifwabelönt, at de argaste blodiglar skulle 
fläcka sin korft afhans blod. Wi skulle liknawildjurS 
art, som ej annat eftertrakta, än at mörda och risiva 
ihjäl, om wi uran rörelse blott kunde tänka harpa.

Sa lönar werkdcn de wälgjörande människor: 
Sa beter Han sig emot dem, som Gud utsett at be­
fordra andkas lycka: Sa förtryter den asivundsjuke, 
at andra fa leswa ined honom, och hafwa nagra för­
maner jcinte honom: Sä förblindar denna inbillade 
werlbsäran dem, som med Aikimus eftertrakta högre 
walde, at de til minnande haraf störta sig och siere i 
de största faror och olyckor: Sä argt och illistigt bete 
sig de onda emot de fromma i landena: Sa milda och 
blodtörstiga äro de, at de utan rörelse skulle kunna se 
de oskyldigas blod rinna för deras fotter.

Hurudant hade wäl wärt tilfland warit och kun­
nat blifwit, om icke Herren i näder sett til osi och för­
längt, för de trognas skul, nagra dagar Konungens 
dyra lif. War frihet hotades: Grundwalen til wäc 
säkerhet stod i fara at kullkastas; men Herren maka­
de öftver wärt syndiga land. Konungenskif förläng, 
des, om icke som Hiskie til i; är, 2 Kon. b. 20:6., 
likwäl til snart sa manga dagar. Men desie dyrbara
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tagar, ehuru smärtefulla de woro för Honom sielf, 
sa woro de för Swensta folket af största wigt. Den 
kropS och sinnes styrka, hwarmed Herren utrustat wär 
Konung til sista flutet af sin ärofulla lefnad, gjorde,

, at sadane anstalter fledde til de brokfligas uptäckande, och
- til förekommande af deras onda upsätS fullbordan, at 

wi aldrig darföre nog kunna prisa den förbarmande 
Guden. Hwad för en bedröfiig och faslig afstgt ha­
de icke denna fördömda sammangaddning kunnat hast 
om ej de wisaste anstalter biifwit tagne til bibehollan- 
de af lugn i landet. Mättgen Rachel hade fatt 
grätit stng barn, Math. 2:18. Mänga Lan­
det fart orsak at klaga med Jeremias: wara ögon 
matte rinna med rarar, och wara ögnawarf 
fly ra med watten: huru Lrowi sa platt förstör- 

, de och ril skam wordne bland alt folk. wi 
maste rymma landet, ty wära boningar aro 
nedslagna. Döden är genom wär fönster in­
fallen, och uti wart pallats inkommen, til ac 
dräpa barnen pa gatorna och ynglingarne i 
gränderna. Människornas kroppar stola lig­
ga sasom träck pä markene, och safom 
kärfwar efter Skördemannen, den, ingen upra- 
ger. Jer. y: i y. 22.

Ma wi icke gräta och halla en klagodag, nar 
wärt Konungahus badarsigi tarar: Wär ungaRo-j 
nungs sorg är obeflrifwelig: Han har mist pa et be- 
drösweligt sätt en stor Fader, en stor Läromästare i den 
Regerings-Konst, at göra land och folk lyckeliga. 
Wi finna denne Saliga Konungs Gemal nedsänkt 
il de smartaste bedröftvelscs mörker af detta olyckeliga 
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vch wederstyggelkga mord. Wi finne den Saliga Ko­
nungs Höga Kungeliga Syskon sörgande och klagande 
deröfwer, at de genoin et mord förlorat en sa stor Ko­
nung och Broder, och at en sa nedrig och samwetSlös 
undersåte kunnat födas bland et Swenskt folk. Det 
är icke blott denna Saliga Konungen desta olycks män­
niskor förolämpat, som bedrifwit denna grufweliga 
gerning. Nej: det är wärt Lonunga--Hus, mänga 
Krönta Hufwuden och potentater, ja hela den 
Swenfka Nationen som meta at wörda et Krönt 
Hufwud, en Herrans smorda, en Landets Fader. — 
Konungens plågor äro redan förbi: Han njuter i en 
vförwanffelig glädje en frögd och hwila, den Han här 
fåfängt kunnat förmoda. Dek är da ost, Swea barn, 
detta mordifkaanhang nedslagit, bedröjwat och oroat, 
da de ost en sa stor Konung beröfwat: Det är Hans 
död wi hafwe största orsak at beklaga; Det är Hans 
waldsamma dödssätt som smärtar ost; Hade Handödt 
af stukdommars häftighet, det hade bekymrat ost; 
men det hade icke gjort ost misttröstsliga, icke upwäckt 
hos ost fasa och förskräckelse. Hade Fiendens kulor i 
de eldar, i hwilka Han för war skull sa oförfäradt ka­
stat sig, beröfwat honom sitt lif, hade det icke heller 
»varit sa sällsamt; menat en Hans egen undersåte, den 
Han öfwerhopat med nad och wälgerniirgar, pä et sa lömskt och nedrigt satt mördat och ihjalskjutit ho­
nom — Den människa har ef et menniskohjerta, söm 
icke röres af häpenhet, af rysning, til suckar och tarar. 
Wär sorg är da billig, hon är nödwändig, ty utom 
den särades Mänskligheten. Hon blir langwarig, ty 
fäsom denna illgeming war utan like, sa kan den icke
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heller sa latt smaltas och qwäffas. Herran rröste 
ost och lare sit ansikte lysa, sa warda wi hulp- 
ne.Ps. 80:4-

Tillampning.
Den förbarmande Guden, som efter jämmer 

och grar begafwar rikeliga med glädje, late 
detta ljuswa och tröstefulla hopp pä ohalla fullbordas'. 
Herran, som äter gifwik ost en Aonung, en prins 
af största hopp, af stora naturögafwor, och af et 
fromt hjerta, en älffad Son af denne Saligen afied- 
ne store Konung; Hans tröst och glädje blifwe, at 
Handland sitt folk genom Gudsnad stall finna Swenff 
ara och redlighet, änffönt en sa oärhörd gerning i en 
vlyckelig stund ffolat inträffa, at en Swenff med­
borgare mördat deh Fader, och bestänkt den Swen- 
sta Konunga Thronen med Regentens blod. Ro, 
nungens glädse^blifwe efter denna stora sorg, at han 
ma fa se det landets och det folkets wältrefnad, til 
Hwars Regent Han född blifwit. Lycka och »välsig­
nelse omgifwe denne war Herra och Konung, och late 
det ga honom och oh allom wäl! Herren beware Ho- 
nom! Han wäxe ril i alder, wisdom och näde för Gud 
och männiffor! Denne är det, som Herren utsatt til war 
tröst, til war hjelp; Frid ware innom Hans mu­
rar, och lycka i Hans pallats. Ps. 122:7.

Wara hjertan ffulle wara stenharda, om de icke 
vnimade wid atankan afden frätande sorg som sa oför­
modat, pa et sa bedröfweligt sätt träffat Hennes 
Rongelig Majrr ?Lncke-Drotningen, medelst 
denna deh höga Gemalö smärtefulla sa tidiga afgang, 
vch at en Swenff undersate förkortat deh dagar. He­

ta
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la det Kongeliga Husets beständiga walgang warr 
denna fromma och högt bsdröfwade Drottnings tröst, 
och late Henne sinna, huru den dyra Prins, Sweriges 
Konung, som legat under Hennes hjerta, ma win. 
na, som Han det sa högt förtsent för egna stora egen» 
ffaper, och dest höga Kongeliga Föräldrars wälger- 
ningar emot Swea Folk, lydiga och älskwärda un. 
dersätare,som kunna gjöraHans lefnad glad, och Hanö 
Regemente ljufligt och angenämt.

Den milde Guden ware Hela dek nadiga No- 
NUnga-Husets tröst och hugswalelse i deras och lan­
dets gemensamma bedröfwelft. 'Herran bekröne den 
Furstens dagar, och Riksstyrslen, den han under 
wär nadiga Konungs minderårighet sig atagit, och 
som i en lyckelig stund blifwit Honom anförtrodd, 
med lycka och framgäng. Det wördade Osris namnet 
lefwe bland Swenstt folk i et älstadt minne, och 
da nu en Lar! och en 6ullgf ^ääolpb, - Konuitga- 
namn, som aldrig förgätas, sa länge werlden star, 
pä en tid föra det Swsnska Riks-rodret, göre wi pst 
det glada hopp, at det genom Guds näd efter den 
stora olycka, som ost händt, gar ost lyckligt 
och wäl. Denna Furstes redan bewista kärlek til 
sitt fädernesland, dä Han oforskräkt gatt wära fien­
der til mötes, och under det häftigaste wapenbrak dem 
lyckligt öfwerwunnit, har redan tilwunnitHonom det 
Swenska folkets högaktning: Och den broderliga kär­
lek, med hwilken denna trogna Ionachan omfattat 
wär Saliga Konung, wär fromma och tappra Dä­
rvid, den han wisat i medgång och motgäng, i lifwet 
och döden, har förwärfwat honom med största skäl

allaS



allas war karlek och undergifwenhet. De böner wi 
äswen för dig fälla i wara bönehus, du Sweriges 
beskyddare, aro upriktiga; Herran ware med dig, 
du stridsamme hjelte, och beware dig! Dom. b. 
6: r2. ,

Hwar skole wi nu söka tröst, som pa et sa olyk- 
ligt wis mistat war Konung, war Fader och Hjelte? 
Jo, fallen Gud til fota, den wi med wara synder 
förtörnat, och adragit os; Hans wrede. Äck at den­
na olyckshändelse skulle i wärc land tildragit sig! 
Herre Du ser det och du tiger; Pf. z;: 22. Du 
tillåter det. Wi wage intet, wi förinä intet at se in i 
dina fördolda beslut öfwer et syndigt folk; Menlof- 
wen Gud för alt dek goda. Han gifwit war saligm 
asiedna Konung nad at til besodran af war och wara 
efterkommandes wälgang uträtta. Wi anrope'den 
milda Guden om Hans kraftiga bistand och hugswalel- 
se i war billiga sorg daröäver, at war Konung i sina 
basta dagar, pa et sa mordifkt sitt, bleswit bortrykt. 
Frukten Gud! ären Konungen! Bewara osi derfore 
0 Gud! at flere widunder skulle uägonsin upwäxa 
ibland Swenska folket, som förhärdade i onfka skulle 
kunna bega en si fördömd gerning, som nu händt. 
Laten ibland Eder finnas wördnad för Ofwer- 
het, lydnad för Lagar. Detta far icke wara nägon 
faiff höflighets bewisning, som fordras af en belef- 
wad undersåte, det är en af wara största skyldighe­
ter, osi i Guds heliga ord wid största answaranbefal­

la: «ch.het för Herrans ftull, i Pet. 2: iz. som
Nswer-



Ofwerhets ämbetet förordnat, ty ingen öftverher 
är man af Gudi; Ja och för straffets och sam- 
wecs stull, aldenstund Hfwerheten bar icke stvär­
det förgafwes. Rom. iz: i s.

Latom ost inbördes söka enighet och förtroende: 
Sjelfswäld, Partier, lögn, egennytta, faiffhet, 
bitterhet och flera sadane AfgrunLens foster warelangt 
ifrän ost! At samdräkt och enighet bland Swenssa 
folket ma bli radande: At icke den ena upäter och 
fordarfwar den, andra. Ps. 79: 7. At icke 
barnens ränder mä bli ömma af de fura druf-- 
roor deras Läder ätit: Ar godhet och rrohet 
ibland det Swensta folket n,a trifwas rilsammans, 
rättfärdighet och frid kystas.

Wi bönfalle pä denna wär klagodag inför Gud 
om Hans förbarmande godhet. Wi omsatte med 
troneS armar en förtörnad Fader. Wi framtrade i 
kraft af Jesu förtienst, med förtröstande Hjerkan til 
den Himmelste Fadrenö näda Thron, at Han ost 
hjelpa och trösta will. Wiken aldrig frän de wägar, 
dem Religion, borgeliga lagar, och en Christelig 
rvandel för Eder utstaka, sä stall Gud ännu stä ost bi: 
Han stall uplyfta ost ur wär bedröfwelse; Han stal 
bestydda wär frihet och säkerhet, som Han bet redan 
- ögonstenligt gjort, och Han stal framgent hugna 

och wälsigna ost. Amen.



Tal
hållit i Wasterstads och Ostrabys Kyrckor, da 

Kungörelsen uplästes om Högstsaliga Konung 
Lulisslll. Död d.-8 Maji 1792.

Ll^u ast fallen fäfom man faller för arga skal­
kar. Sa beklagade sig den fromma Konung Da- 
wid öfwer et förrädiskt mord, som blef begangik pa 
en Fältherre, wid namn Adner, af Konungens 
Krigshöfdinge Jo ad. Du ast fallen, sasom rc.
2 Sam. b. z: z 4:

Adlicr war Konung Sauls härhöfwitSman, 
hwilken Konung pa et mordiskt sätt gick efter Konung 
Dawids lif och förde emot honom et waldsamt krig. 
Adner war således Dawids siende, hwarföre ock Da­
wids FältHerre Joad tykte, at Han samwetslöst 
knnde taga honom af daga sasom sin och Konungens 
fiende. Men han förgät, at et dygdigt och hederligt 
folk handlar icke heller pa et förrädiskt sätt emot sjelf- 
wa fienderna. sIoad stälte sig, som Han hade i 
förrrolighet nagot at tala med Adner, och stack 
honom med et fpiut i buken, sa ar Han blef 
död. w. 27.

Denna förrädiska gerning lastade Konung Das 
wid. Jag och mitt Rike, säger han, är oskyl­
digt för Abnsrs dlod. Han sade til Ioad och 
alt folket: Rtfwen Eder kläder sönder, och 
jämren Eder för Adners skul. Konungen hof 
up sin röst sch grer, grek ock desslikes alc folker.

Dina



Z2

Dina händer sade Därvid om Abner wors icke 
bundna: Dina sätter woro icke satte i f,ettrar, 
du ast fallen sassm man faller sär arga skalkar, 
och när de detta horde, begrät folket honom 
ännu mer.

Jämrade sig nu Konung Därvid ösivsr et emot 
detz fiende med list begånget mord, huru langt större 
orsak h'afwe da icke wi, wi olyckelige tswea barn! at 
jämra ost, da war Konung, den stormäktigafte Fur- 
ste och Herre, Konung 6ultsk III. ar fallen och det, 
som aldrig nog kan beklagas, och aldraochcke!igast ar, 
at Han är fallen sasom den där faller fär arga 
bofwar, i det, bekanta mordifla och förrädifla flott, 
som en owardig Swenfl undersate lastade pa war 
Konung Herrans Smorda, beröfwak honom sitt lif, 
da Konungen, för at skingra sina brydsamma och nog 
bekymmerfulla RegeringS-omsorger, bewistade en 
samling, ämnad til et wederqweckande tidsfördrist, 
men blef en bedröfwelig olyks plats.

Ack we! Ack förblindelse! Huru langt sträcker 
stg Satans förledande frestelse? En Person, som 
will bära namn af den fridälflande Lhristo, som 
will hälsas för en Swenff medborgare, kan hafwa 
etsäbarbariflthjerka, at han i et mordiflt upsät. 
laddar sitt gewär, som en bos, som en röfware, och 
pa et lönligt och sörrädiflt sätt i sällskap afen delafde 
förnämsta i landet lastar det emot sin lagkrönta, och 
med helig ed beswurna Konung. Detta förrädiska 
flätt har nu beröfwak Konungen sitt dyra lif och med 
det samma nsdstört det Swenfla folket i största be- 
dröswelse, och iden wadeligaste belägenhet kan denna



olyckshändelse wäl annat, än ömma och röra hwar 
och en i landet, som ej har et wilddjurs hjerka: At 
han, denne stora Konung, sa älskad as sit folk, 
sa mild i sin Regering, sa wiö och radig i alt sit wä- 
smde, sa walsignad och lyklig i alla sina stora och wi- 
sa Regerings anstalter, ja beundrad för sina stora 
bragder af alla Nationer och folkstag i den kända werl- 
den, sa ljuf och ömsint, at Han snarare benadat, 
an straffat de brotfliga och olydiga; Hans dyra lifblef 
icke allenast satt i wäde af en niding, af en Person, 
som aldrig förkjent at bara Swenfft namn; utan den­
na Konung ar nu fallen sasom den dar faller för 
arga skalckar. Sä wäxer ogräs ibland hwete, sa 
skola wanbördingar stnnas bland et ädelt folk. Hans 
gerning ware en förbannelse för alla dem, som in- 
nom sina bröst hysa et Swenffc hjerka. ^

Dek är eN almän sägen och lika sa wlsi sanning 
at ingen saknas rätt, sör än han ar död. Denne sto­
re och nu hoö Gud Högstsalige Konung war alstad af 
alla dem i landet, som ärkänna Gud, sör den, stm 
i nade gifwer et folk och land en wis, och from Ko­
nung; Han war älskad af alla dem, som älskade 
Fäderneslandet. Underrättelsen, om detta fasellga 
och wederstyggeliga mord war sasom et ajkeflag i de 
redeliga Swenflas hjertan, da man ännu lefde i hopp 
om Konungens förbättring. Hwad bestörtning, hwad 
ängflan, hwad jämmer upwakte da icke det strgellga 
bud, at war wördade och högstälstade Konung tat 
lämna sit dyra lif för denna barbariska, denna weder­
styggeliga Konunga-MvrdarenS giftiga och dödande



Hwarbowi? Hwar lefwe wi? Manne blond 
Barbarer och Hedningar k Nej stestwe desse sa 
kallade milda männiffor, som lefwa i samfund, haf- 
wa mörknad för den, de til styres-man utkarat. De 
äro färdige at för honom waga sit lif, men de wald- 
föra sig aldrig pa honom. Är detta bewis af den up- 
l>)sning ma» stryker af i wart tidehwarf! At waldföra 
sig pä sin egen Konung, st krönt Hufwud, en of Gud 
stelf helgad person: Ak förakta borgerliga samfunds- 
lagar: Ac gäckas med den ed, huldhet och trohet 
man, wid Gud och Hans heliga Eivangelium, swurit 
sin af Gud förordnade och af folket hyllade och antag­
ne Konung. Nej där är ingen minste gnista af dygd 
och ära i en sa Gudlös stal, utan en högst strafbar 
förblinhelse och förhärdelse.

Men war store Konung är död; Hans kära, 
HanS alstade, HanS mördade lif fa wi icke äter. 
Hwart stola wäre sorgsne tankar manda sig? Et folk, 
bland hwilka sädane bofwar, sadana ursinniga miss- 
dadare, sadane wäldswarkare, sadane Mördare sin- 
nas, wore icke wärda en sa stor Konung. Njute di» 
sjal, du of alla redeliga alstade Konung! Njute din 
sälla stal en ewig ro, da de ibland dit folk funnits, 
som ej unnat dig ro, medan du lefde, at efter din 
hjertenga astundan, befordra dit folks basta; miss­
unnat landet sin lycka och i det ställe päsyftak at störta 
otz i en afgrund af olyckor, om icke Guds milda nad 
hållit för de trognas och rätsintas stull i landet sitt 
ris tilbaka och under dessa harda flagen likwäl nagot 
lindrat de swidailde saren»

DM



Den dagen kommer och ar förmodeligen kommen, at 
tielfwe deHa wäldswcrkare stola förbanna denna mord-.ffa 
antagning; de stola med et förtwifladt mod fördömma 
sm geming: de stola önsta, at hon warit ogiord, men der 
ar för sent. Deras Gudlösa högmod, och deras formar­
na ofwervrd stola blifwa smartande sammets Hr uti deras 
hjertan. De förwillade och stelstloke stola med blygd och 
smarta finna fit misstag och galenstap. Denna saligen 
afledue fromme Konungens bild stal swafwa sör dem, och 
anaga deras sammeten, dä de hunnit wakna. De l ola 
dä finna, at denne store Konung gjort dcm sa mycket godt 
och alstat d-m sa högt, som de honom hatat, c, for annat 
an sör det, at Han, s?m en wis Konung, f m en hela 
Landets Fader, mera set pä Landets och folkets basta, an 
pä dessa altid missnögdas, altid illa sinnades inbillade for- 
mäncr och ensidiga assikter.

Swea Rike har dä fät en härdt flag, et blödande 
och fmartande sar, Konung Onstat'ar död! War store 
Konung är borta! At alt folket klagar och grätcr;^ at alla 
frän den bögsta til den lägsta sörger och qwider, ar e, un­
derligt ; En 8urste, en stor Man är fallen ifran op. 
2. Sam. z: Z8-

Denna nedriga, denna afstywärda olyks manniflan , 
som warit orsaken härtil, har har g,ort det Swen .a 
folket en stor sorgedag. Han bar bedrofwar och prassat 
tärar af wärt i största sorg nedsänkta höga Konungahus, 
och af mänga tusende Swensta inmäuäkes ögon, som » 
sina hjerkan wälsignade wär store fromme och wise Konung 
för al den outtrötteliga möda Han haft at h,elpa fit solk, 
sör alla de makalösa anstalter Han gjort, for at kufma 
wära fiender, och at ffaffa oss en säker fred: for hwart 
steg Han gät, dä Han anfört fina truppar och wagat fit 
dyra lif i en fieudtelig eld bland dödande kulor och blan­
kande mordwapen, och som ingen ting högre astundat och 
efterlängtat, än at se och befordra sitt folks lycka och wal- 
gäng, för närwarande och tilkommaude tider.

Med hwad oro mätte det icke fallit denna walsigna-



de Konung in under de olideliga plägor Han led afdetsär» 
som det mordista flottet honom kilflyndat, at Hans stora 
karlek emot sic folk, sina älskade undersatare blefpä et sa 
nedrigt sak bemör: icke blot med otacksamhet, som icke 
ivar sä orvant för honom, under hela Hans ärorika Re­
gering , den Han af mänga fick upbära, som hast honom 
at tacka för sin lycka, utan stuteligen med wälds-mords- 
och döds-anlägguingar. Wi kunne aldrig nog beklaga, at 
en sa nedrig gerning til Sweriges blygd skolat fledt: At , 
sädane mitzsoster och widunder har kunnat upwäxa: At et 
sä oärhördt nidingswark har kunnat händt ibland otz; 
Men beklagans wärdt, det stär icke mer at hjelpa eller ' 
andra; det är til Gud, som trösten gifwer, wi i wär nöd 
böre fly, med bön och äkallan, at Han ost i denna nöd, 
och sorg hjelpa och wälsigna will.

Ja lofwat ware Hans heliga namn, Han har det ock 
redan gjort. Wi hafwa den tröst i wär sorg at wär dyre 
älskade och nädige Kronprins, Hans Kongelig Höghet 
LuKF ^äolpl,, en telning, en wardig Son as en sa stor 
Fader, Han-, Sweriges hopp, Sweriges Kgnasten 
ar redan til wär Konung hyllad och utkärad. Lycka ffe 
Konungen!

Samt at, under deff mindcrärighet, Riksstyrelsen 
ester wär saliga Konungs nädiga förordnande, är anför­
trodd at wär älskade Arffurste,den saliga Konungens Bro­
der, Swea Rikets stor-Amiral Hans Kongelig Höghet, 
Hertig klar!, et sä wördat namn bland Swenskt folk och 
en Prins, som under det nyligen sa lyckligt slutade kriget, 
med en sälsynt och makalös tapperhet, wisat sa stora prof 

af sin kärlek sör Swea folk och sit Fädernesland.
Dettta hugneliga förordnande sär jag nu ester 

Hög befalning Eder föreläsa.
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